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Consulate General of Switzerland, Apart-
ment 1004, Huai Hai, Road Central 1202,
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52-54, Copenhagen.
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Swiss Chamber of Commerce, 40, Safia
Zaghloul, B. P. 836, Alexandrie.
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House » 4th floor, Post Office Square
P.0O.B. 359, Accra.

S.F. & Partners Ltd. 18-20 St. Andrew
Street, London E.C. 4.

Consulate General of Switzerland, Shell
House, Rooms 403-404 24-28 Queen’'s
Road C Hong Kong.

Swiss Trade Commissioner for India,
Gresham Assurance House,

Sir Phirozschah Mehta Road Box 102,
Fort-Bombay.

Embassy of Switzerland, Dialan Dipone-
goro 5, Djakarta - Java.

Legation of Switzerland, Saadun Street
No 3/1/2, Alwiyah, Bagdad.

Eason & Son Ltd., 79-82, Middle Abbey
Street, Dublin.

Groupement suisse pour le Commerce
avec Israél (GSl), P.O.B. 2117, 28, Ahad
Haam St., Tel Aviv.

Fukuichi Co Ltd., P. O. Box 96, ngashn,-

Osaka.

Meiji-Shobo, Publisher & Bookseller, 4-2,
chome Surugadai, Kanda Tokyo.

Consulate  of Switzerland, « Cargen
House », Coronation Avenue and Govern-
ment Road Nairobi.

Consulate General of Switzerland, Fair-
ground Road, Monrovia.

Nederlandsch - Zwitsersche Kamer van
Koophandel, 146 Singel

Amsterdam.

Universal Business Directories Ltd., 44-46,
Kingston Street, Auckland.

A/S Narvesens Litteraturtjeneste,
Postboks 115, Oslo.

Embassy of Switzerland, Clifton No 98,
Karachi6.

Philippines.

Federation of
Rhodesia
and Nyasaland.

Saudi Arabia.

South Africa.

Straits Settlements.
Sweden.
Switzerland.

Thailand.

U.S.A.

Embassy of Switzerland, 610 San Luis
Street, P. O. Box 2515, Manila.

Swiss Office for the Development of Trade,
B. P. 1153, Elisabethville (Belgian Congo).
Consulate of Switzerland, Linquenda House
Baker Avenue, Salisbury C. 1 (S. Rhodesia)

Legation of Switzerland, P. O. Box 1016,
Jeddah,

Legation of Switzerland, 818 George Av.
P. O. B. 2289, Preloria.

Consulate of Switzerland, 75, Manners
Mansions, Corner Jeppe and Joubert
Streets, .Iohannesburg.

Consulate of Switzerland, 634, South Afri-
can- Mutual Building, 14 Darling Street,
Capetown.

Consulate of Switzerland, Unlon Building,
Collyer Quai, Singapore.

Nordiska Kompaniet, Hamngatan 18-20,
Stockholm.

Swiss Office for the Development of Trade,
Bellefontaine 18, Lausanne.

Embassy of Switzerland, 746, Soi Phya Nak
off Phya Thal Road, Bangkok

The American News Company, 131, Varick
Street, New York 13 (N.Y.).

French & European Publications, Inc.
610 Fifth Avenue, New York 20 (N.Y.).
Overseas Publishers’ Representatlves, 29
West 34th Street, New York 1 N.Y.
Embassy of Swltzerland 2900 Cathedral
Avenue N. W, Washington 8 (D.C.).
Consulate” General - of Switzerland, 444,
Madison Avenue, New York 22 (N. Y.).
Consulate General of Switzerland, 199
Washington Street, Boston 8 (Mass.).
Consulate General of Switzerland, 75 East
Wacker Drive, Lincoln Tower, Chicago 1
(lllinois).

Consulate General of Switzerland, 1946,
lllminating Building, 55, Public Square,
Cleveland 13 (Ohio).

Consulate General of Switzerland, 740 South
Broadway, Los Angeles 14 (Cal.).

National Publications Company, 4055, Wil-
shire Blvd., Los Angeles 5 (Cal.).
Consulate of Switzerland, 236 Interna-
tional Trade Mart, New Orleans 12 (La.).
Consulate general of Switzerland, 226, S
16th Street, Philadelphia 2 (Pa.).

Consulate general of Switzerland, Jones
Building, 55, New Montgomery Street, San
Francisco 5 (Cal.).

Consulate of Switzerland, 1331, Third Av.,
Seattle I (Wash.).

Consulate of Switzerland, 1012, Ambassador
Building, 411, 7th Street, St. Lou/s (Mo.).
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KAMMGARNWEBERE! BLEICHE AG. G5 ZOFINGEN

Retorderie / Mercerisage | leumunn’ Boesch & co. l'd.

Blanchissage / Teinturerie Kronbuehl - St. Gall
(Switzerland)

Manufacturers ot

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses
Ladies’ and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods

TRADE MARK

i/
%

o Children’s Frocks and Blouses
Fils pour toute 'industrie textile

~“Yarns for the whole textile Industry ﬁ
? Marque déposéa
Garne fiir die gesamte Textilindustrie

R A

TROIS-ETOILES
LINGERIE roun DAMES

Ladies' and Children's
Underwear

MARQUE DEPOSEE

Novelties in silk, rayon

Hirzel & Co., Ltd. 0w n" Zurich 2

also Jacquards.

SILK MANUFACTURERS Ladies and children

SCHANZENGRABEN 15 umbrella fabrics. Tie silks.
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Fabrikation von

Hans Fierz p—

Jacquard Damenkleiderstoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

VEREINIGTE FARBEREIEN UND APPRETUR A.G.

TEINTURERIES ET APPRET REUNIES S.A.
UNITED DYEING AND FINISHING WORKS LTD.

THALWIL scuweiz SUISSE SWITZERLAND

Betrieb Ziirich: Stiickfarberei

Zollystrasse 5 Appretur .

Betrieb Thalwil: Strangféarberei Kreuzspulfarberei Stoffdruckerei

Seestrasse 99 Strumpffarberei Kuchen-(Spulstrang-) farberei

Stiickfarberei: Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene- und Wolle-

Stiickfarberei. Erschweren, farben und ausriisten von Geweben aus realer Seide. Férben und
ausriisten von Mischgeweben und gewirkten Stoffen. Impragnieren. Knitterfreie Ausriistung.
(Lizenz Tootal Broadhurst Lee Company Ltd., Manchester.)

Appretur: Appretur stranggefarbter und stiickgeférbter Gewebe.
Spezial-Appreturen: Pressen, Gaufrage, Moirage, Cirage, Rauhen.
Strangfarberei: Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene-, Wolle- und

Baumwolle-Strangfarberei. Echtfdrben von Seide, Schappe und Kunstseide (Indanthren).
Schlichten roher und geférbter Kunstseide.

Strumpffarberei: Féarben von Striimpfen und Socken aus Seide, Kunstseide, Zellwolle, Nylon, Wolle und Baum-

wolle.
Kreuzspulfarberei: Farben und Bleichen von Wolle, Baumwolle, Zellwolle und Mischgarnen auf Spulen.
Kuchen-(Spul- Farben und Schlichten von Acetat- und Viscose-Farbespulstrangen.

strang-)farberei:
Stoffdruckerei: Film-Druck

PLAIN & NOVELTY twisted yarns
natural and artificial fibers

- & Co. £4d.
-DOUBLERS & FANCY YARN DOUBLERS
ST. GALLEN (SWITZERLAND)
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. KLEINBERGER & CO
ST.GALL ’
Swiss Handkerchiefs

Modell 60573 C. Duster aus Baumwoll-Chiffon, Minicare,
ein ORO-Modell in traumhafier Eleganz.
Auch erhiltlich mit assortiertem Nachthemd Modell 60572 C.

Sturzenegger &
. o | anner & Co. SA.
Witche Dustors, entsickende Frihgabre

W modelle in N:iltbhcegr:g:;nund Pyjamas \ St Ga/ll (j'uwsg)

Schweizer-Batisten, Crépes, Nylon und Seide sowie in
BLUSEN UND KLEIDERN

Wir zeigen IThnen unsere Kollektionen in Ziirich auf
vorherige Vereinbarung. Bitte berichten Sie uns.

AFktiengesellschaft 0 T T 0 R 0 H R E R Romanshorn

Wische- und Blusenfabrik - Gegr. 1883 - Tel. (071) 6 39 22
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Bathing Suits — Jump and Cardi — Babies’ Wear
Pullovers et Gilets — Articles pour bébés — Costumes de bain

. Knitting Works
J. F. Rohrer-Bolllger Ltd. Fabrique de B terie R horn

Ltd.
HUTWIL/BERNE

MANUFACTURERS OF HAND-KNITTED AND MACHINE-MADE
WOOLLEN GARMENTS FOR BABIES AND CHILDREN

Geiser Ltd., established in 1890,
specialises in the manufacture of clothing
for babies and children.

Top quality and exclusive models
are the basis of our firm’s

widespread reputation.

Pochettes
Foulards

MAVIR - Zurich, Genferstrasse 23 @ :

Everything for the small child

attractive BONNETS
smart CAPS
exclusive JACKETS
fashionable CARDIGANS
practical ROMPERS
becoming OUTFITS
sporty PULLOVERS
dainty FROCKS

soft BOOTEES
warm GLOVES
indispensable SHAWLS

MANUFACTURERS OF HAND-KNITTED AND MACHINE-MADE
WOOLLEN GARMENTS FOR BABIES AND CHILDREN
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GAIS

Neckwear
Embroideries
Laces

- C— (o~
g T s O
Gt

% wwtes %&4&%&2&
Cotglortots o Gigprunas

Willy Jemny & Co.
S(-Gall

ER A I I I O I IE E E E E

Broderies en tous genres
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Fils et Retors,
Coton, Fibranne,
Rayon, Retors
FANTAISIE en
toutes matiéres

'mMEC

MAX BILLETER & Co.

K U S N AC H T ZURICH Sous-vétements tricotés en laine fine, mi-laine, fil d’Ecosse léger,

spun Orlon ou soie naturelle
SHERD RUEGGER & Cie, ZOFINGUE

SUISSE
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Fly now and save

Embroidered and Lace PAUL SAILER & CO.
Handkerchiefs Qi i From chtobe.ﬂ, 1960 to Mar.ch 31,

. . Sailer & Schoensleben 1961, Swissair offers Special 17-Day
o eoad FleenRacs ST.GALL Excursion Fares, Economy Class,

and Family Plan Reductions, First and
Economy Class for flights from
North America to Europe and vice versa.

You willbe delighted with your Swissair
flight...enchanted by Swissair’s
friendly, thoughtful service, delicious
mealsand swift,amazingly smoothfiight.
Onits North Atlantic routes Swissair
operates dependable Douglas DC-8
jets exclusively.

A. Giinther & Co. Ltd.

Ask your travel agent or any Swissair
office for information and bookings.

St.Gall

Forty Years of rt in Swiss Embroidered Handkerchiefs SWI SSAI R
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A new reactive dye Cioon Turauoise Ble GF is the

latestadditiontothe Cibacronrange.

With exce"ent WaShing Itis a brilliant turquoise blue for dye-

ff t- ing and printing which builds up very
o proper les well and which has very good all-
round fastness. One of its main fea-
tures is the ease with which unfixed
colour can be washed off. There is
no danger of white grounds being
stained, even in hard water. Please
ask for our dyeing and printing cir-

°Cibacron cuars.
Turquoise Blue GF o cisa product
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